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MANUAL OF USE THERMOREGULATORS SERI ES

ALFA eLecTRIC ETHM10 ETHM 14 ETHDM10 ETHDM 14

| termostati ETHDM10 e ETHDM 14 vengono sempre forniti con una sonda NTC integrata sullo
strumento (morsetti 1-2) e un ponticello tra i terminali 2 e 1A.

Con questa configurazione i due set-point delle uscite OUT1 e OUT2 faranno riferimento alla temperatura
misurata dalla sonda NTC integrata sullo strumento.

Sostituendo il ponte tra i terminali 2 e 1A con una seconda sonda NTC, l'uscita OUT1 sara controllata
dalla temperatura misurata dalla sonda NTC 1 (integrata sullo strumento), l'uscita OUT2 sara controllata
dalla temperatura misurata dalla sonda NTC 2 (terminali 2 e 1A).

The ETHMD10 and ETHMD14 are factory equipped with an integral NTC on the thermostat (terminals 1-
2) and a bridge between terminals 2 and 1A.

In this configuration the two set points of outputs OUT1 and OUT2 will refer to the temperature measured
by the integrated NTC probe. Replacing the bridge between terminals 2 and 1A with a second NTC
probe, output OUT1 will be controlled by the temperature measured at NTC probe 1 (on the thermostat),
output OUT2 will be controlled by the temperature measured at NTC probe 2 (terminals 2 and 1A).
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SCHEMI DI COLLEGAMENTO - WIRING DIAGRAMS

ETHM10/ETHM14
20-30VAC/DC
200-240VAC
NTC (isolated) )
p Collegare sempre il neutro al morsetto A2.
i
] | |_ —l The neutral must always be connected to terminal A2.
[A1] 2 1
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A2(N 18 15 16 Con ponte chiuso tra i terminali 2 e 1A: OUT1 funzionamento in riscaldamento

Con ponte aperto tra i terminali 2 e 1A: QUT1 funzionamento in raffreddamento
With bridge applied between terminals 2 and 1A: OUT1 heating operation
With bridge removed between terminals 2 and 1A: OUT 1 cooling operations
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Tensione di alimentazione- Power supply:

ETHM10: 200-240 VAC
ETHM14: 20-30 VAC/DC
ETHDM10: 200-240 VAC
ETHDM14: 20-30 VAC/DC

ETHDM 10 -ETHDM14

P:

Con ponte chiuso tra i terminali 2 e 1A: i due set-point delle uscite OUT1 e OUT2 faranno riferimento alla
temperatura misurata dalla sonda NTC integrata sullo strumento.

Con ponte aperto tra i terminali 2 e 1A:  collegando una sonda NTC tra i terminali 2 e 1A l'uscita OUT1 sara
controllata dalla temperatura misurata dalla sonda NTC 1 (integrata sullo strumento), l'uscita OUT2 sara
controllata dalla temperatura misurata dalla sonda NTC 2 (terminali 2 e 1A).

With bridge applied between terminals 2 and 1A: in this configuration the two set points of outputs OUT1 and
OUT2 will refer to the temperature measured by integrated NTC probe.

With bridge removed between terminals 2 and 1A: connecting a second NTC probe between terminals 2 and
1A, output OUT1 will be controlled by temperature measured ad NTC probe 1 (on the thermostat), OUT2 will be
controlled by the temperature measured at NTC probe 2 (terminals 2 and 1A).

Nota: Con il ponticello rimosso e non collegata la sonda NTC tra i terminali 2 e 1A, le uscite del
termoregolatore ETHDM saranno disattivate.

Note: With bridge removed and no NTC probe connecte  d between terminals 2 and 1A, ETHDM will be
disabled.
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